388

pastiche-re gondol és sikeriilt utan-
zasat 1atja kézrdl-kézre adott semmit-
mondd beszédek szikkadt stilusanak,
de mégsem: az iré nem valamely
Ligy beszéltek ti” torztiikros igaz-
latasaval asitja elénk a hétkoznap
gondolattalan iirességét, hanem sa-
jat zagyva ihletének roskadt zsakjat
egyengeti egyenesre. Mindamellett
az elbeszélés itt-ott a mese ritmusat
veszi fel s ekkor nem béanté. Erzé-
siink ugyanis nem a képzeletnek
furcsa jatékai ellen tiltakozik, ha-
nem csak azt nem birja elviselni,
hogy az egymasbadltott gondolat-
ficamok semmilyen kohézi6val ne
rendelkezzenek. Kell, hogy egy tor-
ténetben valamely vilagrend torvé-
nyei uralkodjanak, legyenek azok
bar a legesodasabbak is, éppugy,
amint a példazé mesék vilagaban is
magatdl értetédik az anthropomorph
rend érvényesiilése (fak és allatok
nugy tesznek, beszélnek, mintha em-
berek volnanak). A legsilyosabb
hiba itt az, hogy a szuperrealistak
egyaltalan nem naivak s ezért ira-
suk lehet bamészté vagy zavarba-
ejto, élményt azonban egy pillanatra
sem eredményezhet. Egy lazbeteg
vizi6i szuggesztivek, mivel §szinték
és igaziak; jongleurok bizarr fogasai
azonban senkit sem borzongtatnak
meg. Egyediil a esodakban valé hit
teheti elfogadhatéva a esodat, mar
pgdig a szuperrealista igen jozan és
céltudatos; nem hisz, de hitet sem
ébreszt. A esodatevd 6 maga, aki azt
lat és mond, amit akar, s az olvasé
kénytelen-kelletlen érzi, hogy nem
jelenthet semmit az, ha pl. a hajok
a hazak tetején tuszkalnanak, mert
aki irja, az hisz legkevésbbhé benne.

Elmondhatjuk tehat, hogy a szu-
perrealizmus, épplgy, mint kubista
és dadaista el6z6i, nem tudta eddig
meghozni az impresszionizmusnak
kielégité formai megoldasat. Majd-
nem igazuk van azoknak, akik e
mozgalmakban az alkoté 6szton el-
tévelyedését szoktak latni, mivel az
altaluk létrehozott alkotasokon ta-
pasztalhaté kaosz és rejtélyes értel-
metlenség valéban sokszor kétségbe-
ejt6. Mégis a mogottiik rejlé erd-
feszités és lihegé keresés egy le-
tagadhatatlan sziikségérzet jelei.
Annyi tény, hogy a naturalista szel-
lemti irodalom mordlis petyhiidést
hoz6 valésag-kultusza utin a szul;-
jektiv latasu és a dolgok atlelkesi-
tését vallé impresszionizmus iidvos
visszahatast hozhatott volna, kiilo-

nosen, ha kielégiti azokat az igé-
nyeket, amelyeket az élet irraciona-
lis oldalanak felfogésat illetéleg az
uj irodalommal szemben tamasz-
tunk. Hanem az impresszionizmus-
nak éppen azok a hajtdsai, melyek
a legkiélezettebben hangsulyoztak a
konkrétumtoél valé elszakadast, sziik-
ségesnek lattak egytittal elrugni
labuk alél az intellektualitias sikjat
is, amely pedig egyediil nyujthat
az emberben tangentidkata miivészi
kozlés szamara. Innen van aztan,
hogy munkaik zome a feietetejére
allitott ész és tapasztalat kihivé ha-
zugsagaiként hat. A magiban véve
esetleg jogosult antiintellektualiz-
mus igy sziikségszeriileg céljat té-
veszti abban a pillanatban, midén az
érthetetlen abréazolasédnak eszkozéiil
az értelmetlent valasztja.

Téth Béla.

+~NOSZA HAMAR, A BOLOND!*
Arany Pazméan lovagjabél mindnya-
jan j6l emléksziink e ecimiil ideirt
félsorra. Pazman panaszra jon a ki-
ralyhoz; az meg — ,nosza hamar, a
bolond!“ — hirtelenében udvari bo-
londjat iilteti fel a trénra maga he-
lyett: ,Légy te kiraly, én pedig egy-
szertt kiséret: Mit te kiadsz: itt a
szavam, alljon az itélet!“ S erre ko-
vetkezik a magyar koltészet egyik
legremekebb humort alkotasa: a 10
lovag panasztevése a kiralynak vélt
udvari bolond eldtt.
kolteménnyel mar sokat foglal-
koztak & igyekeztek felkutatni, mit
honnan vett hozza Arany. Ismeretes
ugyanis Arany erds ragaszkodasa
mindenféle haeyomanyhoz, melyen
koltéi inventiéja mint szilard tala-
jon megvetheti labat, O nem szeret
kéltéi anyagot, tareyat esak gy ,az
ujjabél szopni“. Pazméan lovag tor-
ténetének a magvat (,harom fogért
harom falu“) Budai Ferenc Poleari
Lexikonabdl vette. A cséklopé.sbql
ered6 galibak forrasanak a ki-
deritésére is torténtek mar (de nem
egbészen megnynetatd) kisérletek.
Ezattal a ..bohde-kiraly”“ motivam-

hoz kivannék mnéhany parhuzamos.
miirészletet  felsorakoztatni, fékép
Shakespeare darabjaibél.

Kisfaludy Karoly ,Hiiség pro-
baia®“ eimfi vigjatékat, melvhen Ma-
tyas kiraly szerepet eserél Vidor
nevii bolondjaval, esak mellékesen
emlitem, mert az Aaltalaban az &l-
ruhédban utazé kiradly targykérébe
tartozik.
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Szerepesere, nem bolonddal ugyan,
de mint a kiraly elleni bosszi félre-
siklatdsa, talalhaté Vordsmartynak
»A  bujdosé“ eimii dramajaban :
Zsigmond kiraly az ifjud Garat
kiildte maga helyett a gytilésbe; az
felteszi a koronat, felolti a palastot,
ugyhogy Korpadi, ki ellenséges
szandékkal éppen a kirdlyt keresi,
Garat véli annak s kardjaval belé-
dof. Zsigmond igy megmenekiilt
Korpadi bosszujatoél, Gara felébredt
beesvagya pedig méltd  leckét ka-
pott. E szerepeserét a humor esak
keriilgeti.

Tobb efféle, s Aranyéhoz kozelebh
allo kirdlyszerep-csere talalhato
Shakespeare miiveiben.

Lear Fkirdly TII. felvonasanak VI.
szinében, a vérfagyaszt6 humor o
rendkiviili jelenetében, Lear az Oriil-
tet jatsz6 Edgarral és a Bolonddal
iilet torvényt gyvermekei felett.

1V. Henrik I. részében (II. felv.)
Falstaff és Henrik herceg tiznek
efféle quiproquét, mintegy elore el-
jatszva, miné korholasokkal fogja
majd fogadni a kiraly masnap reg-
gel fiat, tudniillik magéat Henrik her-
ceget. Elébb Falstaff mimeli a ki-
ralyt s Henrik herceg a maga nevé-
ben fizi a moékat, majd szerepet val-
tanak — s mindkét esetben Falstaff
a humor targva, célja

VI. Henrik I. rész, I felvonasaban
Kéaroly dauphin varja a Pucelle-t;
probara akarja tenni s kitudni, mi-
hez ért; cselhez folyamodik: felszo-
litja Reignier-t, hogy 6 legven he-
lyette a dauvnhin s igy megtévesztve
fogadjak a Pucelle-t. Az azonban be-

lépvén, elsé szavaval leleplezi a
cealast.
VIII. Henrik 1. felvonasa végén

alarcosmulatsag Wolsey-nél. Alarco-
san ott van a kirdly is; Wolsey Kki-
keresi a tobbiek koziil: ,.Boesassatok
meg jé6 urak! Szabad kozottetek Kki-
ralytvalasztanom? (Akiralyt kijelli.)
Henrik kirdly. Reatalaltal. (Leveszi
alareat).“ (Szész K. forditasa.) Hal-
vanyan emlékeztet a Pazman lovag-
beli jelenetre, mikor k1mutata a lo-
vag magyarok kua]yaf 34
Szerepesere, a torvényt iilé bo-
lond, a kiraly kimutatisa ezekben
onallé motivumokként jelentkeznek:
s igy egyik sem felel meg magéban
Pdzmdn lovag kérdéses jelenetének.
Arany kolteményében fontos moz-
zanat, hogy a lovag tudtan kiviil a
kirallyal ttiz ossze, s tudtan kivii] az-
zal vi parbajt, Ez a mozzanat majd-

nem tokéletes hii parjara tald) Sha-
kespeare V. Henrik kirdly-ébau (IV.
felvonas). Ott ugyanis egy Villam
nevii kozkatona a taborban Jéré-
kel6 Henrik kirallyal zorren ossze,
kilétét nem tudva. Minthogy megfeleld
elintézésre az id6 nem alkalmas, za-
logul kesztylit eserélnek, melyet a
habord utan mindegyikiik a fovege
mellett lesz koteles hordani, hogy a
mésik rdaismerhessen. Villam erésen
fogadja, hogy akkor majd pofon iiti.
A kiraly, ki maga keveri a humor
kéartyajat, egy Fluellen nevii tisztjé-
nek adja 4t a kesztyfit, hogy tiizze
sapkaja mellé, s ha valaki azt vissza-
kovetelné, esipje nyakon, mert az bi-
zonyosan ellensége a kirdlynak. Ugy
is lesz, Az ieért nyaklevest Fluellen
kapja meg Villamtol, de el is esipi a
kozkatonats a kiraly elé hureolja. Ki-
deriil minden. A kozkatonat meg-
ajandékozza a kirdly: tallérral tomve
tele az ominézus kesztyiit. Hogy a
humor alapitlete itt rokon az
Aranyéval, kétségtelen. Itt azonban
esak kilatasban van a kirdllyal valé
tettleges Osszetlizés, mig Aranynél
meg is torténik. ,,Venni“ az emlitett
helyek egyikéb6l sem vehette Arany
a maga hires jelenetét, inventi6ja
azonban nyerhetett téliik Osztonzést.

Budai Gdbor.

EGY TORTENELMI NEVEZE-
TESSEGU LEVEL 1849-b6l. Az
6budai szadrmazasi Léaner Ferene
14 évig volt az egri liceum jogtudo-
manyi tanara. 1845ben julius 8-an

‘érte az a megtiszteltetés, hogy ki-

ralyi allami szolgalathba jutott és
tényleges tagja lett az orszag leg-
magasabb irodalmi egyesiiletének.
Mint ilyen, rangban az allamtitkar
és udvari tandcsos kozé keriilt,

irja testvéroceséhez, Antalhoz, k1
gréf Karolyi Gyorgy uradalmi £6-
orvosa volt Nagykarolvban (Szat-
mar m.). A mondott id6tél tehat a
pesti egyetemen az alladalom (sta-
tiszfika) és banyajog rendes tanara,
ki még abban az évben felkdltozott
a févarosba. hol feleségével, Kkis-
baconi Benkdé Mariaval és négy
gyermekével a Nagyhid- (ma Deak
Ferne-) és fh. Maria Valéria-utea
sarkan 4116 Angol kirdlyné vendéglo
szomszédsdgaban lakott a szabad-
saghare alatt, akkor is, mikor Win-
dischgritz kozeledtere 1849 els6é nap-
iaiban a kormény és vele sokan
Debrecenbe és a vidékre menekiil-
tek. Hiteles megfigyel6je volt a sza-
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